Wychodzag we Lwowie we Wto-
rek, Czwartek, i Sobote. Prenume-
rata rocznie 6 Zir. potr. 3 Zir.

kwartal. 1 Zir. 30 kr. miesigcz-
nie 30 kr. m. k. W kraju z prze-
sytka pocztowa rocznic 8 Zir. —
potrocznie 4 Zir. —
2 Zh. m. k. —
kwartalnie 1 Zir. 20 kr.

Biéro expedycyi w ksiggarni
H. W. Kallenbacha.

kwartalnie

Ryciny mod

1. Maja 1856.

Sejmik w lesie.

(Dokonczenie)

— Ale przecie moze by byli mogli znales¢ jakie zajeg-

cie, jakie utrzymanie ?... wtracilem z nie§miato$cig.

— Ba, to, to wtlas$nie najsmutniejsza strona dzisiej-

szego zycia naszej biednej szlachty zagonowej. Bo to mgj

mtody chlopcze, ty nie znate§ /lawnego zycia, 1 nie znasz

tej zmiany, jaka potem zaszta w naszem spoleczenstwie.

Dawniej widzisz, nasze za$cianki, chociaz tam zagondéw nie

wiele bylo, starczyly nawyzywienie mieszkajacej tam szlach-
ty. 1 ta szlachta przyzwyczaita si¢ do takiego zycia. Bo z
tych zasciankéw, jak bylo potrzeba, to sypaly si¢ roje cate
i stawata, szlachta do szeregdéw, gdy wypadla jaka potrzeba
w rzeczypospolitej. A cho¢ byt spokdj widzisz, cho¢ kto-

remu zagon nie starczyl, to u wszystkiej szlachty.bylo jak-

by w jednej rodzinie. I byta to jedna rodzina, bo gdzie
nie starczytlo dokumentowe pokrewienstwo, to tam byto
powinowactwo jednego herbowego pochodzenia. 1 byli u

nas panowie, magnaci, prawdziwe karmazyny, to tez szlach-

cic poszedt do niego na dwor, pojechal z nim na Turka

czy na sejm, i czego$ si¢ nauczyl, i czego$ si¢ dostuzyl,

i jako§ zyl na tym $wiecie; cho¢ czasem gtodno i chlodno,

ale zawsze na wlasnym zagonie, jak na szlachcica przy-

stato, nie wdajac si¢ w’ podle handle lub inne rzemiosta,

mieszczuchom i chlopom zostawione.

Tu stary zamilklt na chwile i westchnal gl¢boko.

— Czasy zmienily si¢, wyrzekl znowu, inny nastat

§wiat, jnny obyczaj. Nasze zagony przestaly nam wystarczac,

bo wszystko w $wiecie podrozalo, a wiec i porzadek stat

si¢ drozszy. Ludzie oczytani, edukowani jak to mowia, zro-

zumieli ktorgdy wiatr powial, i pociagne¢li w te strong. Ale

po zasciankach szlachta zagonowa zostata jak dawniej by-

ta. Edukacji nie byto, bo edukacja takze droga. Préznowali

jak dawniej w spokoju, a tu zagon nie starczyl, i przyszta

bieda, przyszta ngdza. Co6z na to robi¢? pracowaé. Ta to

prawda, i cho¢ stary, to robi¢ co moge, otocet, jakby ja-

ki mieszczuch fabrykuj¢ i sprzedaje. Ale to trudno we wszy-

stkich wmoéwié. Bo taki kazdy to wie ze szlachcic, i czuje

ze w nim inna jak w mudiu albo w mieszczuchu ptynie
krew. 1 jakze to szlachcicowi bra¢ si¢ do handlu, do rze-
miosta. Przykro jako$, zle to, zle.. i przemieni si¢ to z

czasem, rozbiegnie si¢ nasza szlachta po $wioeie za robota,

za rzemiostem, za handlem, taj przepadnie... Ja tego nie

dozyj¢, i lepiej, bo staremu zal tego, do czego od dziecka

przywykt. Nasze zascianki rozbiora ludzie, nasze nazwi-

ska, herby pédjda w zapomnienie!. Stary $§wiat nowemu usta-

N=5L,

Ogtoszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ za optata od wier-
sza pismem petyt w przedzialce

za jednorazowe umieszczenie W

gtownym dzienniku po 4 kr. za

nastgpne po 2 kr.; w dodatku po

3 kr. za nastgp, po 1V2 kr. za

doptata 40 kr. stepi, za kazdora-

zowe umieszczenie.

Rok trzect

pi¢ musi. Lecz ja nie dla tego mowig¢, abym chcial thu-

maczy¢ czyn, ktorego sedzig byle§, niech mnie bdég broni

od tego, kradziez jest hanbigca i pewnie wigcej od handlu

i rzemiostal Ale mi zawsze ich zal, bo to przecie bracia

nasi, a przykro gdy z wtasnego gniazda hanba na calg spa-

da rodzing. Ja ci to mowig, bo masz zosta¢ ksigdzem; a

jak nim zostaniesz, to nie zapominaj o rodzinnem gniezdzie

swojem; a jak zdybiesz ktorego z naszych zasciankowych

braci, biednego lub zbitakanego, to go nie odepchnij, ale

mu poméz modlitwa, rada, i pomoca !..

Tu stary zamilkl, i zas¢pione w dét spuscit oczy. W

tej chwili zdato mi si¢ stysze¢ gwar jakis od strony wsi.

I stary snaé¢ uslyszal, bo podnidost glowe.

— To nasza szlachta z zascianka, wyrzekl.

Lecz gwar nie ustawal, przeciwnie zblizal si¢ wido-

cznie do futorku starego Krzywdzica. Jakoz wkrotce ozwatly

si¢ glosy na dziedzificu, stary kundys zaskowyczat. Krzyw-

dzie wyszed! na spotkanie, i weszlo ze sze$ciu zascianko-

kowej szlachty. Byli to sna¢ powazniejsi wiekiem i zna-

czeniem takze.

— PrzyszliSmy do was, ozwal si¢ jeden, bo nie chce-

my nic rozpoczyna¢ bez waszej porady.

— Pan Kazimierz, dodal drugi, to jakby nas wszyst-
kich ojciec.

— On nam dzieciom jeszcze dawal dobre rady, wtra-
cit drugi.

— Witam was, odrzekl stary, i dzigkuje za wasze

poczciwe o mnie myS$li, lecz o c6z rzecz idzie?.. .

— Ta ze o tego Jozefa Lubasza, i o jego krewnia-

kow Wolczka, Pyszniaka i Meleszke.

— Oto widzicie, panie Kazimierzu, bylem ja i ot Godz

na jarmarku w Samborze. Przyszto jakos$ do zwrady z chto-

pami z Uroza. Jak nie zbiegnie si¢ hurma mudiow i nuz

na nas wykrzykiwaé: A to panowie szlachtycze z Krzyw-

dzy, to zlodzieje, a oni nam krowy kradna i woty, szlach-

tycze !! ztodije! Palnatem jednego i drugiego, ale nie byto

co robi¢, bo coraz wigcej ich si¢ zbiegato, wigc wyrejtero-

watem si¢ z jarmarku.

— A przesziego tygodnia moja Jagusia krowy pasta

od granicy Ihnatowskiej, a z tamtej strony pastuchy nuz sig

naigrawa¢ zniej i wyrzucaé jej, ze to cata nasza wie$§ szlach-

tyczow to same rozbojniki i zlodzieje.

— Panie Kazimierzu, radz co, wrszak to ostatnia han-

ba na nas spada. A to wszystko z tego Lubasza Jozefa i

Pyszniaka i Meleszki. Oni to taka zla stawe¢ na nas rzucili,

chodza $wiatami i kradna. Burczymucha powiada iz byl w
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lesie, jake$cie im tggie powiedzieli kazanie 1 zgromili po
szlachecku.

Dalej opowiedzieli panu Kazimierzowi, ze juz ida z
karczmy, gdzie si¢ kilkudziesigciu zgromadzitlo i zgodzito
na to, aby tych co kradli bydlo =z Ignacym, wypedzié¢
ze Wwsi.

— Wypedzi¢ ich z pomigdzy nas!..
— I odebra¢ szlachectwo..

— Bo przeciez czyn hanbigcy sam przez si¢ starym
zwyczajem niszczyl szlachectwo.

— My si¢ ich wypieramy...

— 1 nic wspolnego z nimi mie¢ nie cbcemv.
— Bo zlodziej mi nie brat.

— Niechaj ida na cztery wiatry...

— Szuka¢ gdzie indziej szubienicy.....
— Ktoéra ich nie minie.

Szlachta, wpadajac w zapal, coraz gtos$niej krzyczata,
wywijajac rekami.

— Wigc, ozwal si¢ znowu mowca Jacenty, reasumu-
jac niejako wszystkie zdania, postanowilisSmy...
przyjs¢ do was panie
Krzywdzie po rad¢ i wasze przyzwolenie.

— To

— Ale zawsze utozylismy sig,

si¢ rozumie... Postanowiliémy tedy tych czte-

rech dawnych braci naszych, ktorzy taka hanbg¢ popetnili,

ze ona i na nasze imi¢ szlacheckie spas¢ moze, wygonié

z naszego towarzystwa, i to w ten sposob, aby zaden z

nas z nimi nie gadal i nie przystawal.
— A jak

— I ucieka jak od zapowietrzonych.

ich zdybie, to niech si¢ odwrdci od nich.

— Jak od dzumy!
— T zcerkwi wszyscy wyjda, jak oni si¢ tam pokazg.

— I z karczmy po6jda precz, aby =z nimi nie by¢

razem, cho¢ by byta najlepsza zabawa, dodal jeden =z
amfaza, dowodzaca, ze wedle niego bylo to juz non plus
ultra kary i rzymskiej determinacji.

— Chciejcie wigc panie Krzywdzie, powiedzie¢ nam

wasze zdanie...
— Jako najstarszy migdzy nami.
— I najuczciwszy...
— Ba, nawet oczytany w starych ksiggach.

Stary Krzywdzie stuchal mowiacych z uwaga, a gdy

skonczyli, podnidést ku nim oczy, peilne wyrazu t¢sknoty ija-

kiej$ bolesci, ale w glosie ktéorym przemawial odbijata sig

powaga i silne postanowienie.

— Przykry to jest wyrok, ale potrzebny... Wiem zZe

musiaty was bole¢ serca, gdys$cie takie wzigli postanowienie,

ale przyktad jest konieczny, teraz wtasnie, kiedy nie jedno

migdzy nas wkrada si¢ zepsucie. Oj nie jedno, moi bra-

cia, nie jedno, co nam szlachcie starej moze przynie§¢ wstyd

i hanbeg... T rad temu jestem, ze mys$l takiego sadu od was

wyszta mtodszych, bo mnie staremu nie wypadato, i po

prawdzie, stary ma zawsze smg¢tne juz serce. Surowy to

sad... ale zbawienny, bo dzi§ kazdy si¢ z nas obejrzy, czy

sam nie grzeszy, i kazdy sam siebie surowiej sadzi¢

bedzie.
— Wigc przyzwalacie ?
— Pod jednym jednakze warunkiem, ktoéry sami za-

pewne znajdziecie sprawiedliwym. Oto moja rada jest, aby

poszedl do nich zazaz jutro, i powiedzial co

Wszak

jeden z was

zostalo uradzone. i najwigkszemu grzesznikowi trze-

ba zostawi¢ wolna do poprawy droge? Jezeli si¢ cofng,

przyznaja ze zle zrobili, oddadza rzeznikowi jego pieniadze,

jezeli im juz dal, a gtownie jezeli dadza stowo, ze si¢ po-
prawig, i nigdy juz na takiej haniebnej drodze zarobku
szuka¢ nie beda...

— Niech przysiggna...

—- Stowo  szlacheckie przeciez ich zwigze, zagadt
znowu stary.

— A tak, verbum nobilel dodat drugi.

— Nie przyzwyczajajmy si¢ do tego, mowil Krzyw-

dzie dalej, aby stowo szlacheckie nie miato juz najwigksze-
go znaczenia.

— Tak! tak zrobimy.

— A jak dadza stowo, zakonczy! staruszek, niezapo-
minajmy ze to nasi bracia, ktorych ne¢dza do takiego upo-

dlenia przyprowadzita. Darujmy im szczerze, kochajmy jak

braci, i.. i o ile mozna pomagajmy rada, i czem mozomy.
— Swigte wasze stowa panie Krzywdzie.

—- Jakby z ewanielii..

—- Prawda, wielka prawda.

Krzywdzica

I wszyscy rozczulili si¢, usciskali starego

i po kilku jeszcze stowach zabierali si¢ do wychodu. Lecz

stary zatrzymatl ich, mowiac z u$miechem:

— A to pigknieScie w goscing przyszli, powiedzial, i
pogadawszy na sucho, juz idziecie.

— To juz podzno.

— 1 tak spa¢ juz nie bedziecie. Ot moze krupnicz-
ku, ta i ja stary pokrzepi¢ sig.

m— Chyba dla mgly nocnej.

— Jaki lekarz z pana Burczymuchy.

I stary wzial si¢ co predzej do dzieta. Wyjat midd

i nowa wodki flaszg, i zmieszawszy na wielkiej

czat pali¢ krupniczek, ten za$ciankow wszystkich ulubiony

trunek.

Przy krupniczku szta wesota rozmowa, przy ktorej i

na mnie wszystka szlachta z wielka dla

majac juz wzglad,
mnie byta uprzejmo$ciag, i prawdziwie serdecznem wylaniem.

Pod siermigga, bez wychowania, ale serca najlepsze u na-

szej za$ciankowej szlachty. A nawet gdy si¢ druga misa

krupniczku powtorzyta, zaczg¢li mnie namawiaé¢, abym jako

zdrozony, polozyt si¢ na tozu z wonnego siana.

Nie mogtem oprzeé¢ si¢ prosbom i naleganiom, i po

prawdzie chcialem sam wunikna¢ krupniku, ktoéry mi jako$
nadto bit do glowy. Potozytem si¢ tedy na wonnem sian-
ku, ale nie mogtem zasna¢. Bo i jakze tu zasnaé byto,

kiedy szlachta coraz weselsza, coraz zywiej gwarzy, i weso-

ta, rozpowiadajac rozliczne zdarzenia, przechodzace coraz

wigcej w jakie$§ mgliste przypomnienia przesztosci, w kto-

rych w dziwny sposob mieszata si¢ prawda historyczna z

najdziwaczniejszemi bajkami, duma szlachecka z prostacza
naiwnosciag.  «

Odzatowaé nie mogtem, ze inne mys$li, inne zdarzenia
wybily mi z gltowy te wszystkie gadki szlacheckie, o kto-
rych dzisiaj w naszem pokoleniu nikt najmniejszego niema

wyobrazenia. A jeszcze wigce] zaluj¢, ze przypomnie¢ so-

misce,

Z:
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bie nie moge $piewek, ktore przy wigkszem rozweseleniu,
w czasie trzeciej miski krupniku nastapily, w najbogatszym
zbiorze pie$ni pol ludowych, a pot szlacheckich, w ktorych

takze odzywaly si¢ czasem lekkie przypomnienia dziejowe.

Przy rozmowie, $piewie i krupniku przeszta noc bar-

dzo predko. Przy wschodzacej zorzy wyszli goscie z do-

mu starego Krzywdzica, nasciskawszy mnie i nabltogosta-

wiwszy serdecznie. | ja wstalem, aby w dalsza pusci¢ si¢

podréz.  Sliczny byt ranek, gdy wyszedlem szukaé mego
Iwasia. Iwa§ byl wesoly, bo sowicie najedzony, i konie
wesoto parskaly, bo Grzesio dal im obroku i siana
mnostwo.

Gdy juz przyszto do wsiadania, postrzeglem ze le-

dwie miejsce byto do siedzenia, tak mnie poczciwy Krzyw-

dzie obdarzyt na drogg, i serem, i mastem, i chlebem, i

sucha kietbasa, i czem tylko mogt.

Wyprowadzil mnie wreszcie staruszek az do wioski

wraz z kundysem i Grzesiem i starg gospodynia.

— Badz zdrow staruszek z

przejmujaca czulo$cig. Juz si¢ pewnie nie zobaczym wigcej.

i szczesliwy, wyrzekt

Zakrecity mi si¢ szczere Izy w oczach. Pocatowa-

tem staruszka w regkg, a on mnie serdecznym w glowe

pocalunkiem pobtogostawil na drogg.

— I pomoddl sie tam kiedy za dusze moja, dodat
ciszej, gdy juz konie ruszyty.

Za wrotami szta droga w dol. Jeszcze si¢ raz obej-
rzalem, stary stal na dziedzincu, a siwa glowa jego, opro-
mieniona $wiatlem .wschodzacego stonca, wydala mi sie,
jakby glowa Swigtego.

Dtugo, bardzo dlugo zapomnie¢ nie moglem tej ca-
tej sceny nocnej, ktéra mocne zrobita wrazenie na miodym
umys$le moim, a wspomnienie starego Krzywdzica pozostato
mi w sercu, pomie¢dzy najdrozszemi pamiatkami.

Pézniej od wspotucznia jednego dowiedzialem sig,
ze stary Krzywdzie umarl, a owi towarzysze kradziezy wo-
tow mimo prosb, rad i grozb, juz si¢ poprawi¢ nie chcieli
i nie mogli,

i zmegczeni wiernie dotrzymanym wyrokiem:

wykluczenia ich ze spoteczenstwa reszty szlachty zascian-

kowej, wyszli ze wsi, straciwszy reszt¢ mienia swego, 1

przepadli bez wiesci.

0 zatopionej koronie.
(Z Uhlanda).

Stoi na szczycie pagodrka,
Domek malenki a schludny,
Wida¢ z czystego podworka,
W koto kraj zyzny a cudny ;
Tam wolny chlopek na progu
Wieczorem sobie usiada,

1 ostrzy kos¢, i bogu

Piesniami dzigki swe sktlada.

W dole murawa zielona,

Wiankiem staw ciemny oplata,

A lezy w niem =zatopiona
Korona pyszna, bogata;
Czasem z niej noca uderzy,
Klejnotow blask nad fal tonig ;
Od wiekow sobie tak lezy,

A nikt nie kusi si¢ o nig.

Pisarze dzisiejsi.

il
Witadystaw Syrokomla.
(Dokonczenie).

Potrzeba jeszcze do tej ironji zycia, aby umierajacy

na bartogu Acern btagal niewierna zon¢ o przebaczenie, ze
jej niemogt da¢ $wiatowego blasku.
Niech sama przebaczy, niech szczg¢$liwg bedzie!
Ja tam z wysokich niebios jezli Bog pozwoli,
Dopomoge¢ modlitwa do jej lepszej doli,
Oddajcie jej ten pierscien z zyczliwemi stowy:
Bo grob doczesnych $lubow zdejmuje okowy...

Wreszcie konczy si¢ ta wielka tragedja:

Obecni przyklekneli bladzi.
1 stat si¢ cichy rozruch w klasztornej czeladzi,
Jezuita krzyz skres$lit nad umarla glowa,
1 requiem aeternam wyciagnal grobowo,
Zahuczal dzwon koscielny ile jeku stanie,
Gtloszac po catej Polsce Acerna skonanie.

W  «dospiewku» opowiada Syrokomla lakonicznie, ze

trumn¢ Acerna obito w aksamity, ze ja niesli z wielka
pompa rajcy i tawniki najstarsze.
* a potem na stypie,
Szlachta wino rozlewa, grosz ubogim sypie,
1 hojnie tza wytryska oczami pianemi.

Krzycza: Vivat Acernus, chluba naszej ziemi!

Konczy poemat zwrotem do wspotczesnych:

Od $mierci Acernowej trzeci wiek uplywa,
A jeszcze pies$nia jego tchnie Iechicka niwa,
Jeszcze jego nadgrobek marmurowy, stary,
Pokazuja przychodniom u Lubelskiej fary,
Czcili go ludzie dawni, uczcijcic wspotczesni,
Mgczennicy zywota, meczennicy piesnil...

Ojcze, je$li pragniesz przekonaé¢ twe dziecko,
Jak sa wiersze i piosnki zabawka zdradziecka,
To przyprowadz go tutaj i opowiedz wiernie,
O zebraczym szpitalu i biednym Acernie,

A jezli Iz¢ postrzezesz na oczach mtodzienca,
Jezli ten wzoér do piosnki jeszcze nie zniechgca,
Odzatuj twego syna, nieba go wybraly,

Do cierniowej korony i do palmy chwaty !

Utwor ten Syrokomli pod wzgledem polotu, sity po-

etyckiej i gladkosci wiersza, stawiamy najwyzej, lubo postaé

biednego Acerna przestrasza nas potworno$cia cierpien i

obrazem meczenstwa. Nie podnosi ona czytelnika, ale

przygniata. Taki pokarm spozywa si¢ takomie, ale spozyty
zostawia nam w ustach niesmak, a w sercu sprawia tg-
skne, usypiajace rozstrojenie.

Chatka W lesie, w dwdch czesciach.  Dziwactwo

dramatyczne. Henryk, mtody literat-poeta, przechadza sig

po ogrodzie. Przystepuje do niego Czcionka, ksiegarz-edytor
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i pyta si¢ go o re¢kopisy, ktore chce nabyé. Poeta mowi
ze nic do druku nie pisze. Czcionka przypomina sobie, ze
na jego stole widzial spory poszyt. «To moj pamigtnik,

odpowiada Henryk :
Skupiam wrazenia zycia, rozkosze i ciernie
Re¢ka drzy mi gdy pisz¢, a maluj¢ wiernie.....

Czcionka oblicza w duchu zyski z podobnej ksiazki i

napiera na literata, aby ten pamigtnik sprzedat. Ale poe-

jego wtlasnego serca; sa tam tzy i

obraz tej,

cie drogie sa dzieje

rozkosze, 1 jest ktora jego dusza pokochala.

A tego wszystkiego nie chce sprzeda¢ na zabawke czytel-

nika, pod noéz krytykujacej gawiedzi. Odpowiada wiec ksig-

garzowi stanowczo, ze mu pamig¢tnika nie sprzeda. Ustep

drugi. Marja, corka bogategi Marszatka, kocha si¢ w bie-

dnym literacie. Rozmarzona pierwszem uczuciem dziewczy-

na, wyznaje ubogiemu poecie, ze z nim w kazdym stanie

szczg§liwa bedzie, ze bez niego niema dla niej szczg$cia

Niczego od niego nie pragnie jak chatki w lesie.
Dobro-

na ziemi.
Przy nim wystarczy jej ona za palace i przepychy.
do domu i przemys$liwa, jakimby to

duszny poeta biegnie

sposobem mozna taka chatk¢ naby¢. Zjawia si¢ p. Czcionka.

Henryk sprzedaje mu swoj pamigtnik, krwia serca i Izami
pisany, a gdy jeszcze ta suma na zakupienie chat-
ki nie wystarcza, zbiera  ostatnie pamiatki po rodzi-
cach i je spieni¢za. Sedzia Plodozmian oszukujelpoete i

stara, zapadla pustk¢ wsrdod lesnych moczaréow sprzedaje za

grube pienigdze. Przez rok pracuje Henryk nad naprawa

i przyozdobieniem tej chatki w lesie. Po roku, z rados$na

wiedcig, z rysunkiem swojej chatki przybiega do Maryi. Ale
po roku Marja nabrata wigcej rozumku, a nawet i wytadniala.

Marzenia jej wiongly jak mgta, z politowaniem wspomina

sobie szalonego Henryka, a z poetow $mieje si¢ dosSwiadczo-
na dziewczyna, bo poeci

Be¢da o zyciu, o sercu rozprawtaé¢ bez granic,
Ale serca i zycia nie znaja nic a nic.

Myli si¢ moze panna Marjaw swojej sentencyi, bo poeci

znaja kobiety i wiedza, kiedyjest wyzsza a kiedy powsze-

dnig; wina jednak Henryka pozostanie, ze takiej Maryi, kto-

ra to mowi jako kobieta powszednia, tyle mogt zaufaé i

uwierzy¢, ze jej «chatka w lesie* na cale zycie wystarczy.

Biedny poeta rozczarowal si¢ niepospolicie, bo Marja z iro-
nicznym u$miechem jego szalona milo§¢ odepchnegta. Zja-
wia si¢ znowu ksi¢ggarz i proponuje poecie, aby korzystajac
z swojej bolesci, co§ czulegoi tkliwego napisal.

W drugiej czescinudzi si¢ Marja, $wiatem i soba
przesycona. Henryk przebyt stabos$¢ nerwowa i przebolat ra-
n¢. Zajal si¢ ludem okolicznym, zaprzyjaznil z sgsiedztwem,
i wszyscy go polubili. Lud pracuje mu za darmo, sasiedzi
posytaja chatce, czego jej potrzeba, a mtody pustelnik z dnia
na dzien staje si¢ weselszym. Ale Marja nudzi si¢ ciagle,
wreszcie chce jecha¢ za granicg. Sedzia Plodozmian, chciwy,

Marszatka, i smacznym

brudny i stary kawaler podchodzi
obiadkiem chce go sobie uja¢, i o re¢k¢ bogatej corki pro-
sic. W Ale na

nieszczgscie

tym celu zaprasza go do siebie na obiad.

potamata si¢ kareta, a podrdézni zapukali do

chatki Henryka i znalezli gos$cinne przyjecie. Byt przypadkiem
i smaczny obiadek dla Marszatka, co go w tak dobry hu-

mor wprawito, ze lubiagc od dawna mtodego poetg, przy-

zwolil chetnie na to aby jego zigciem zostal. Marja na-

uczyta si¢ ceni¢ Henryka ichgtnie zamkngta serce na pod-

szepty $wiatowe. Sedzia Plodozmian koficzy ten dramacik

najpocieszniejszg karykaturg. Otoz i koniec tej chatki w le-

sie, a autor nie powiedzial nam wcale, czyli Marja istotnie

w tej chatce zamieszkata, czyli w obec jej majatku przy-

brata ta chatka romantyczne nazwisko willi.... Autor winien

nam epilog, bo w tej mierze nicchcemy si¢ niczego do-

mysla¢, aby nas o zto$liwos$¢ nieposadzono.

Niebedziemy si¢ wdawa¢ w krytyczny rozbior tego
«Dziwactwa dramatycznego* bo autor z gory przeciw
wszelkiemu rozbiorowi zaprotestowal. ,Jestto po prostu,
mowi w przedmowie, kilka dialogowanych kartek, na traf

wydartych z ksiggi ludzkiego zycia, cato$¢ sklejona bez pla-
nu, cz¢s$ci niedosy¢ pospajane, ustgpy bez przechodow, cha-

raktery bez dostatecznego rozwoju, stowem fantazja, aCo

do moralnej strony zalozenia tego dramaciku, powiada da-
ze chatka nasza jest owocem chwili

kartki,

lej poeta, wyznajemy

zwatpienia. PisaliSmy te nad ktoéremi si¢ czy-

telnik zas$mieje, z gorycza i ze tzag w oku. Dusza, co przy-

znata lub przeczuta cate nicestwo proznosci S$wiata, czegdz

wymaga? ustronia, wierno$ci, wzajemnego serca i kesa chle-
ba, okupionego znojem. Czyz powiecie, mozna mniej i poczci-

wiej zada¢ na ziemi? O nie, wierzcie mi, to sa zadania

tak zuchwate, tak trudne i prawie niemozliwe do speinie-

nia, iz przy nich skromnemi wydaja si¢ najzuchwalsze ma-

rzenia pychy: bo tamte chca tylko upojenia, tylko pozorow

szczg¢$cia ziemskiego, a my w naszej «chatce* pragniemy

nie mniej, ni wigcej, jak wyjatku od ogédlnego prawa cier-
pienia Spinas ct tribulas germinahit tibi terra.»
Po takiem wyznaniu autora nie mozemy nic przeciw

achatce* powiedzie¢c. W drugiej czg$ci staral si¢ autor

stargane struny zycia ludzkiego na nowo nawigzaé, i z nich
przyjemniejszy akord wydoby¢. I uczynil to, ale czy w tym
akordzie jest prawda zycia;? Trudno uwierzy¢. Henryk, po-
eta-literat, wystgpuje tu, mozna powiedzieé¢, jako jeden z
owych wyzszych, podupadtych talentow, co nie mogac prze-
tamac¢ si¢ do wznio$lejszych sfer zycia, osiadaja na mieliznie
cichej ostoi, zmniejszajac zakres dziatania na malenko kote-
czko. Mimo wszelkiej wzniosto$ci ofiary ducha, mimo wig-

kszego hartu zawiedzionego szlachetniejszych uczué¢ pragna-

cego serca, pozostanie to zawsze tragedia kazdego
wyzszego umyshu, je§li schodzac obszernej areny $wia-
ta, cofnie si¢ w ciche ustronie, w ktéorem mu chatka, ko-

minek i kilka serc przyjacielskich wystarcza. Takie wraze-

nie uczynit na nas Henryk, a widzac go nawet przy boku

Maryi, mimowolnie litujemy si¢ nad nim. Co do charakteru

Maryi, to tylko powiemy, ze wigcej migdzy nami jest Hen-

rykow nizeli Maryj, ze predzej takiego Henryka $wiat za-

bije, nizeli taka Marja swiat znudzi¢ potrafi. Na stowo jednak
autora wierzymy, ze takie Marje rzeczywiscie zyja na §wiecie.
Z «chatki w lesie* powzigliSmy jeszcze to przekonanie,

ze Syrokomla w kazdym nowym swoim utworze staje sig¢

mtodszym, to jest, muza jego unosi go co raz wyzej, co

raz wigcej barw prawdziwej poezyi roztacza pod nami. Czy-

tajac chatke trudno uwierzy¢, ze to pisal autor dziejow li-

teratury 1 tlumacz tacinskich naszych poetéow. Jest tam

tyle §wiezo$ci, tyle serca i delikatnego, prawdziwie wto$nia-
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nego uczucia, ze mimowolnie staje nam przed oczyma mto-

dziefcza twarz poety, ol$niona pierwszem natchnieniem.

Jest to dla nas rg¢kojmig prawdziwego namaszczenia nasze-
jego zycia i gile-
Oczekujemy godnych ta-

go wieszcza, poezja stata si¢ warunkiem

bokie w niem zapuscil korzenie.

kiego wieszcza OwWoOCOW.

Syrokomla jako poeta poszedt wcale inna droga, ja-

ka ida dzisiejsi nasi poeci. Tym zdaje si¢, ze majac tres¢ i

jakie takie mnatchnienie, tacno jest o formg¢, bo ta wyrasta

sama z prawdziwego natchnienia. Poeci tacy nie ucza sig,

nie studjuja starszych wzordéw, tylko gonia za natchnieniem,

za wrazeniami, 1 je w pierwszej lepszej formie $wiatu obja-

wiaja. Doswiadczenie jednak naucza nas, ze owoce takiej

inspiracyi nie zawsze sa dojrzate; cierpkie i niesmaczne,

popadaja predkiemu zepsuciu. Dzisiaj potrzeba wieszczom

nauki i to mnie malej nauki, aby .wiedzie¢ na czem si¢

oprzeé, co jest a co bylo, aby si¢ nie powtarza¢. Syrokom-

la poczat od studjow, poznat formy klasyczne, przyswoit

je sobie, a piszac dzisiaj, z prawdziwego natchnienia

nie daje si¢ unies¢ zbytniemu romantyzmowi, ktéryby go

z granic form okragtych i wyprobowanych, mogl zawiesé

na bezdroza dzikiej, nieludzkiej fantazji. To potaczenie gtg-

bokich studiéw formy z ogniem prawdziwego poetyckiego

natchnienia, kaze nam si¢ spodziewaé, ze jego muza nie tak

tatwo go opusci ipoda nam jeszcze sposobno$§¢ mowienia o

niejednym jego poetycznym utworze, w ktéorym podziwiaé

be¢dziemy w calym blasku tak znakomity, wieszczy talent.

Syrokomla ma wielkie, szlachetne serce; ideatem jego
jest skromne, wiejskie zacisze, zycie rodzinne i patrjarchalne

$r6d ludu, ktoérego dodatnie rysy maluje z rozkosza. Roz-

mitowany w takich cichych, sielskich obrazach, zakrywa wzrok

swoj, aby daleko nie widzie¢, bo si¢ lgka rozczarowania.

Nie wyptywa zlad jednak, aby nieznal §wiata. On go zna

wskrés, 1 wie ze jest =zly: zna swoje serce, i wie ze ono

czute i tkliwe. Poeta woli rozkoszowaé w marzeniach swe-

go serca, nizeli z wyzszego stanowiska na historja lub na

stosunki spoleczne spoglada¢, a jesli kiedy wypadnie mu

mimowoli z niemi si¢ zetkng¢, uderza na nie calg, irgnia i
goryczg, wyrzuca z siebie zo0¢ i trucizng. 1z tej to glownie
przyczyny przenosi marzenia, i woli rozkoszowaé w swojej
serdecznos$ci, dobierajac sobie z tego, co go najblizej ota-
cza, idealnych barw ipostaci, nizeli wznie§¢ si¢ do wyzsze-
go pogladu na spotecznosé, ktory by mu odebrat jego chwi-

le serdeczne. Ztad to polubil poeta forme¢ gawedy.

To tez w catej autorskiej postaci Syrokomli uderzaja

nas nie mate sprzeczno$ci. Styszymy jego szlachetne, glo-
$no bijace serce, gdy nas do swojej piersi przyciska, widzi-

my tz¢ drzaca u jego powieki, a gdy nas rozmarzy, uniesie

i rozkocha, spostrzegamy na jego twarzy usmiech ironji i
niewiary we wtlasne swoje dzielo.
Syrokomla pisze teraz poemat: Stare wrota, z ktore-

go przesliczny ustep czytaliSmy w dziennikach.

Jan Zachariasiewicz.

Z listu J. 1. Kraszewskiego.

do Gazety Warszawskiej.

Gdyby zadaniem naszem bylo jak dawniej, $ledzenie

ogbdlnego ruchu i postgpu literatury, co zbyt jest nad sity
nasze, mielibySmy wiele zaprawde¢ do powiedzenia. Dzisiaj
chociaz nas w sprawozdaniach ubiezono dawno, poezja

szczegodlniej zwrocitaby uwage, bo chwila w ktorej zarazem

ukazuje si¢ Mohert, poezye Lenartowicza, Zgon Acerna,

nie jest bez uwagi i znaczenia. Na nieszczg¢$cie, te prze-

$liczne, tak $§wieze, tak nowe, tak natchnione a tak pro-

poezje Lenartowicza, my tu tyl-
biednych

ste, tak cudnego wdzigku

ko znamy =z wyjatkow, ho do nas jeszcze nie

doszty. Ale na to poczeka¢ mozemy, bo ta wiazka S$wieze-

go kwiecia nie uwig¢dnie a przetrwa wiele; nie zestarzeje

si¢, nie przeleci po nad glowami, jak inne utwory tego-
czesne, ktore wiele narobiwszy hatasu, juz poszlty do skrzy-

ni zapomnienia.

Ja z prob, jakie znam Lenartowicza, widzg¢ wigcej w

widz¢ wschodzaca

nim, niz ukazanie si¢ pigknych poezjek,
zorz¢ nowej epoki poezyi u nas, nowy rodzaj, nowy kie-
runek, widz¢ w nim koryfeusza prostoty i prawdy, widzeg

pierwszego poetg, co samoistnie za$piewal z duszy. Mgliste,
apokaliptyczne rapsody, ckliwe szlacheckie gawedy, jak szpi-
talne elegije rozkochanych i szalonych, wszystko to zuzyte,
przelato si¢ nam przez uszy; pragnegliSmy Swiezego czegos$,

prawdziwego, coby tchng¢to naszem zyciem i zawialo nas

wonig zagonu rodzinnego... won t¢ dal nam Lenartowicz.

Niezmiernie wielkiej wagi symptomem jest to, Ze mu

wszyscy rowno z zapatem poklasngli, nawetci, ktorym kie-
runek jego mogl byé antypatycznym. Wrocim wige do zro-

dta zdrowego, do prostoty, do prawdy, zejdziemy z obto-

kow, i §wiatyn ktéore w nich zdziecinniata budowata fanta-

zja, na ziemig¢, z ktorej jasne nad glowami wida¢ niebiosa...
a! dzigki Bogu!

Poezja w ostatnich czasach poszta drogami ktoremi

tatwo jej bylo zabtadzi¢, stata si¢ zamiast obrazowej i pla-

stycznej, symboliczna, allegoryczna, mistyczna, pytonissa,

do ktorej potrzeba byto komentarzow, rymowanag deklama-

cja, erudycyjna lub umys$lnie ciemna, grata

komedjg,

wymuszona,

wodzac nas wsérod mgly swmjej, a chcac nam

wmowié, ze zaprowadzita w chmury... Moze tez raz powro-
cimy do domu i ujrzemy niebo swoje i stonce?

Jesli si¢ tego doczekamy, moze to winni bedziemy

Lenartowiczowi, ktorego poezje otworza wrota nowe, i

obtakanych opamigtaja, zwrdca do czystego zdroju.

MarzyliSmy dosy¢, dosy¢ nastuchaliSmy si¢ parafraz
apokalipsy 1 goraczkowych zachwytow, dosy¢ juz mamy
mniemanych natchnien; czas siggna¢ do serca i z serca

co$ za$piewaé. Tak nuci Lenartowicz, po prostu a rzewnie,

a z przejgciem, a prosto, i nikt mu wiefica poetyckie-

go nie zaprzeczy. Juz to samo, ze silne natchnienie wy-

kwitto u niego forma wtasng, dowodzi jak bylo rzeczywi-

ste, jak glgbokie. Moze by¢, jak si¢ to zaw'sze dzieje, ze
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forma jego obudzi zapal’ w na$ladowcach, i wywota ich z

tona stabszych talentéw, ktoére nigdy nie dzwigna si¢ sa-

moistnie, i potrzebuja r¢ki coby ich podniosta— moze by¢

ze rownie, pigkniej, ze gtosniej i $wietniej kto$ po nim za-

§piewa, ale jemu palma pierwszefnstwa i odwagi!

A odwagi bo tez bylo potrzeba, zeby obok tego, co

si¢ u nas w tej chwili poezja nazywa, obok czg¢sto wznio-

stych, ale nigdy naturalnych, nigdy prostych i jasnych im-

prowizacyj Deotymy, ze innych nie wspomng, wyjs¢ bylo z

lira wiejska i za$piewaé tak z duszy pie$ni¢ dla siebie, dla
doliny i laséw, dla Boga, bez ogladania si¢ na ludzi ipod-

stuchiwanie echa. Wielkie cz¢sto pigknos$ci impeowizalorki,

0 ktorej wspomnieliSmy, tak sa skazone nadg¢to$cia, ubie-

ganiem si¢ za efektem, za dowcipem, za nauka, za $wiet-

noscia, tak deklamatorskie, ze nam niekiedy poezja Jezu-

icka XVII i XVIIIgo wieku przypominaja. Nigdy tu nic pro-
natchnione,

z duszy, szczere,

chtod

sto nie optyng¢lo z serca,

kazda rzecz skazilo wyszukanie i zbytek obmyS$lenia,

rozumu, ktorego do tej sprawy nie tyle potrzeba; nigdzie

tu oryginalno$ci najmniejszej, chyba w fornirze i Tajemni-

cach Oiuocéw, gdzie oryginalno$¢ stanowi mieszanina zno-

§nego 1 pigknego, =z dziecinnem i dziwnie nieforemnem i

nieudolnem.

Wiem jak te stowa moje oburza i rozgniewaja przy-

jaciot wieszezki, ale na Boga, ija nie jestem nieprzyjacie-

lem jej, a kocham pigkno i prawde¢ nad zycie, i nad

wszystkie wieszczki zyjace i na $wiat przyj$¢ majace.

Osobisto§¢ nie powoduje mna zadna, ale jak grze-

i mile przyjecie w domu, ktorego poniedziatki tak

bgda pamigtne w historyi literackiej

czne

Warszawy, nie zam-

kne¢to mi wust, tak do$wiadczone nieukontentowanie, lub

nawet brak grzeczno$ci do utajenia tego co mysle i sadzg,
Mowi¢ co my$lg i choé-

spowodowa¢ mnieby nie mogto.

bym byl przyjacielem osobistym najwigkszym, sklamaé nie
potrafi¢ dla przypodobania si¢, lub z obawy obrazy. Litera-
a gdyby nawet wy-

tura nie jest wymiang grzecznostck,

prosi¢ mozna przyjacielskie uwielbienia od wspolczesnych,

te sadu przysztosci me zwiaza. Lepiej wigc, gdyby zamiast
chocéby wieszczcee,

Gdyby

zachwytow i uwielbien prawd¢ mowiono,

bo i1 wieszczkom si¢ to przydaé¢ moze. zrazu Ow

fenomen improwizacyj nie wywotal w Warszawie uwielbien,
obowiazujacych na dzi§ do dalszych, gdyby mowiono praw-
de¢, nie mys$lac o stosunkach i przyjazni, bez osobistosci,

bez zo6tci, a szczerze, jestem pewien, ze taki talent jak

bytby

ktoreby dzwigcznie dla nas glosem jej duszy zabrzmiaty.

Deotymy, znalazt w sobie struny dotad milczace,

I Deotyma, prosta, szczera, wreszcie sobaby by¢

potrafita, gdy dzi§ jest sztuczna istota, naezytana, napojo-

na, naprowadzona na droge, ktora od dytyrambu, ody i

poematu wiedzie na gluche stepy zapomnienia, w panstwo

nicestwa i $mierci.... Patrzmy w literatury wszystkich ludow

1 wiekéw, co z nich zyje i wiekuje ? Oto przedewszystkiem

natchnione, a szczere i proste; sztuczne, udawane, Wwy-

muszone, cho¢by mialo nawet w sobie pigknosci wielkie,

mija i przechodzi. Kto $piewa dla poklaskow chwilowych,

niechze nie mys$li o jutrze, bo nie ma dlan jutra i przy-

szto$ci: sypna si¢ oklaski, i wezmie zaptat¢ swoja. Piszemy
to dla tego, ze im niezaprzeczenszego talentu widzimy do-
jaka ja
jaka

wody w Deotymie, tem bardziej nam zal drogi,

poprowadzono, charakteru, jaki jej nadano, aureoli,

ja przedwcze$nie otoczono, by z niej potem widzie¢ odar-

ta i zapomniang. A ! nie na nieprzyjacidot i krytykow, ale na

wielbicieli swoich i panegirystow Deotyma narzekaéby po-

winna ! Jestze kto nieprzyjacielem poety i poezvi ?

Myli si¢, kto sadzi, ze w literaturze szczero$§¢ i na-

tchnienia odegra¢ mozna; aktor moze by¢ doskonaly, sztu-

ka wyborna, ale uczujemy si¢ na teatrze. Je$li przez grze-

czng stabo$¢ zechce kto uwierzyé przeciw sobie, przysztosé,

ktora nie jest ani stabg ani grzeczna, palcem wskaze to,

co dla siebie wybierze. W natchnieniu prawdziwem jest

co$, co si¢ opisa¢ i okre$§li¢ nie da, ale co sercem czu-

jemy memylnie; tak w* Trenach Kochanowskiego dla Urszuli
sa tzy rzewne, ojcowskie, w Trenach Klonowicza na $mier¢
Kochanowskiego, jest tylko sztuka zimna, w Trenach Deo-
tymy na zgon wielkiego wieszcza, jest ¢wiczenie na zadany
temat.... ale serce nie bito, ale tam 1za nie ciekta. Tak sa-
cata la budo-

obok

mo w Swiatyni Stawy, na $mier¢ KoZmiana,

wa tak misterna, tak sztuczna, tak wystudjowana,
kilku istotnie natchnionych wierszy Franciszka We¢zyka, bla-
da si¢ wydaje. Bo dla Deotymy bylo to znéw zadanie, a
dla poety i przyjaciela ostatni towarzysz , schodzacy do gro-
bu , zwiastujacy zamykajaca si¢ cala epoke, poruszyl ostat-
nie zywe jeszcze fibry duszy:— $mier¢ Kozmiana odjg¢ta mu

pot zycia wtlasnego.

Mimowolnie traciliSmy ten tak drazliwy przedmiot,
czujac si¢ sami nie powotani do krytyki wcale, wiedzac
jak to rzecz dla nas niestosowna i trudna, onie$Smieleni

zresztg hatasem, jaki wywotuje kazde wystapienie podobne,

ale przywykli zarazem mowi¢ co my$limy i jak czujemy.

Chcie¢ od nas czego innego trudno— do gniewu przywy-

kliSmy i ten nas obchodzi¢ nie begdzie.

Moliort, ktory z wielu wzgl¢dow, mimo wysokiej swej

pigknosci, jako literackie zjawisko, nie ma juz tej wagi co

poezye Lenartowicza, mniejsze, drobniejsze, ale nieporow-

nanie $wiezsze i nowsze formg , zachwyca tu jednak wszy-

stkich, sam siebie, a co

i stusznie. Pol przeszedt w nim

wigcej, potraci¢ umial strung, ktéra we wszystkich brzmi

sercach wspotczuciem gorgcem; jest to poeta ogotu, choc

poeta przesztosci, lub wtasnie dla tego , ze przeszlosci po-

eta. Terazniejszo$¢ jest w Lenartowiczu, przyszto$ci nie

widzimy w nikim, cho¢ wielu chcialoby za jej prorokdéw

uchodzi¢.

Syrokomla takze, skromny nasz stowik litewskich la-

sow', wy$piewal te¢skniejsza nuta ZgonAcerna, bole$na pies$n

$§mierci, a tak dziwnie sprzeczng ze S$piewem nadziei,

brzmigcym u kolebki dziecigcia.... Ale nie na jedenze temat

oba te $piewy? nie godzaz-li si¢ z soba w chorach wiel-

kich zycia ??
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Rozmaitos¢.

*Zebraczka W mowym Jorku. W Turynie spodzie-
waja si¢ przybycia jednego ze stawniejszych panéw angielskich,
ktory przez ostatnich lat dwadziescia  wszystkie kraje 1 czg$ci
Swiata odwiedzit, précz Hiszpanji i Portugalji. Pochodzgc zjednej

z najznakomitszych rodzin zadziwial on wszystkich tak excentrycznoscig
swoja, jak i bajeczng prawie rozrzutnoscia.

Pomigdzy mnostwem anegdot o nim opowiadanych, opowiadaja

jedno zdarzenie w nowym Jorku, zupelnie prawdziwe, ktore jego excen-
tryczno$d w lepszem okazuje Swietle.
Jednego wieczora wloczyt si¢ po ulicach nowego Jorku, trapio-

ny najkapitalniejszym spleenem, na jaki si¢ moze zdoby¢ angielskie

usposobienie, i nad tern tylko rozmys$lat, jakby sobie zycie odebrac

najpr¢dzej i najoryginalniej. W tej chwili zblizyla si¢ do niego biedna

jaka$ kobieta z matem dzieckiem na rgku, i czulym glosem i czute-

mi slowy prosita go o jalmuzn¢ dla biednego dziecigcia. Spleenowy

Lord nie rzekilszy stowa, nie ogladngwszy si¢ nawet, rzucil biednej

kilka Lecz kobieta zdziwiona tak

kobiecie gwinedéw, i poszedl dalej.
ogromnym datkiem zatrzymata go.
— Pan si¢ pomylil zapewne! to przecie same ztoto.

Anglik, gdy si¢ zblizyla do niego mys$lat z poczatku, ze go chce

powstrzymaé w jego przedsigwzigciu samobodjczem, spojrzal tedy na
nig z wielka uwaga, lecz wnet si¢ odwrocil, i zagadl pogardliwym
glosem.

— Jeste$ z tego krajul...

— Tak jest panie.

— 1 zapewne masz meza ?...

— Juz niemam, jestem wdowal...

— To dziecko jest twoje!l...

— Tak jest odrzekta, a gorzkie lzy polaty si¢ po jej pigknej
twarzy.

— A jego ojciec?....

— Zginal w wojnie z Texas.

Anglik znowu si¢ zamyslal, widocznie poruszony stodkim i za-
tosnym mowiacej gltosem. Po chwili znowu si¢ odwrécil, i spojrzat na
nig. W tej chwili §wiatlo lamp nocnych padlo na jej twarz. Wydata
si¢ lordowi cudnie pigkna, i byla niag w istocie. Diugo patrzal na nig

zachwycony ta pigknos$cia, ktéra nedzy nawet si¢ oparta.

— A wigc to dziecko niema ojca! ozwal si¢ gltosem migkkim;

dobrze wigc, ja mu begde¢ ojcem. Ty biedna, tadna kobieto! ty§ mi wy-
ratowata zycie; ja ci go w odwet oddaj¢, i tobie poswigcam. Dzisiaj
w nocy chciatem si¢ zabi¢... i gdyby nie zdybanie z toba!... Ale teraz
juz si¢ nie zabij¢, wol¢ zyé¢ z toba i dla ciebie. Czy chcesz by¢ zona
moja ?...

Latwiej pojac niz opisa¢ zadziwienie biednej kobiety.

W dwa miesigce potem na balu u posta rossyjskiego, wszyst-

kie oczy patrzyly na Xig¢zng,... ktora uderzata i pigknoscia rysow, i

przepychem stroju. Ta ksigzna byla owa Zzebraczka.

Z matego chlopca jest teraz dwudziestoletni mtodzieniec, kto-
rego jak stychaé, ojciec chce ozeni¢ z mtoda hiszpanka, wyposazajac
go kwota kilkukroéstutysigcy funtow szterlingow.

* Wieden d. 24 kwietniu. Dnia dzisiejszego odbyta sig
uroczysto$¢ zatozenia kamienia wegielnego do budowy kosciota na
Oze$¢ uratowania zycia N. Panu.

0 godzinie 10tej rano wudal si¢ N. Pan wraz z Dostojna Mal-

zonka swoja na miejsce ceremonii przed szkocka bramg, gdzie w przv-

gotowanem na ten cel miejscu zgromadzili si¢ poprzednio cztonkowie

familii cesarskiej, a Arcybiskupi i biskupi obecni w Wiedniu z catej

monarchii. Ceremonia zaczgta si¢ od poswigcenia soli i wody, ktora

poswigcono migjsce kamienia wegielnego.

Potem N. Pan wtlozyl w przygotowana puszk¢ monete iw cza-
sie antyfony :Nisi Dominus aedificcwerit domutn, takowa w przeznaczo-
ny wsunal otwor, ktory przywiezionym kamieniem z Jerozolimy przy-
ponlilicat oratorium, wziat N.

tozonym zostal. Po odmowieniu przez

Pan kielni¢, przylozyl wapno na kamien i uderzyl! 5 razy mlotem, co

tez powtorzyta N. Pani, dostojni czltonkowie familii cesarskiej, Arcy-

biskupi i biskupi. Polem od$piewano Veni Creator Spiritus i Te Deum,

w czasie ktorego nastapily salwy, z rgcznej broni batalionu  Stefan,

ustawionego na glacis, tudziez z dzial na bastionach.
N. N. Panstwo opuscili miejsce ceremonii i tym samym porzad-
kiem powrdcili do Burgu.
Z Wiednia d. 23 kwietnia Od kilku tygodni bawitu deputacja
znakomitszej szlachty galicyjskiej pod przewodnictwem ksigcia Sapichy
celem

Leona, uzyskania koncesji na budowe kolei zelaznych w Gali-

cji. Gdyby ten krok byl zrobiony przed poétrokiem, riiebvloby zadnej

konkurencji, a zatem najmniejszych przeszkod, gdyz na tych samych
warunkach otrzymato kilku magnatow wegierskich koncessja do budo-
wy kolei w ich kraju. Lecz niestety! u nas zwykle za po6zno dochodza
dobre checi dla kraju. Przed zgloszeniem si¢ deputacji Galicyjskiej do
N. Pana, u ktorego byli na audyencji d. 15 kwietnia, towarzystwo ko-
lei poéinocnej juz od dwoéch miesigcy prosito o koncesja budowania i
prowadzenia kolei we wszystkich kierunkach Galinyi

Wiadomo jest ze na czele towarzystwa tego stoja pierwsi ban-
kierowie Wiednia, jak Br. Rotschild, Br. Sina Arnstein, Eskeles i. t p.
przytem towarzystwo to zjednalo sobie kredyt przez porzadne prowa-

dzenie kolei i gotowe kapitalty, wigc odmoéwi¢ musiano prosbie de-

putacyi, a w skutek rozstrzygnigcia ministerjalnego towarzystwo kolei
poinocnej otrzymato cala kolej z Oswieeima do Dembicy, tudziez przy-
wilej do budowania tejze dalej do Przemys$la, Lwowa i Brodow z wa-
runkiem uskutecznienia tej budowy do roku 1860.")

Aby za$ szlachta galicyjska nie doznala zupelnej odmowy, u-

dzielono takowej koncessja do budowy kolei ze Lwowa do Czernio-
wiec i granicy Motdawskiej.

Co si¢ tycze kolei do Brodow, ta ma by¢ budowanag stosownie
do planu kolei rosyjskich do Odessy. Cokolwiekbadz, Galicja zyska nad-
zwyczajnie tak w transporcie produktow surowych, jakotez dostawy ma-
terjatdéw fabrycznych i z zagranicy.

W skutek zblizajacego si¢ rozwigzania obecnego stanu N.P. zosta-
to wydane rozporzadzenie tutejszego konsystorium, aby w catej monarchii
zasylano modly do Boga o taske, opiek¢ 1 blogostawienstwo, celem
szcze¢§liwego rozwigzania.

Towarzystwo p. Pfeiffra przyjezdza w poczatkach Maja, aby

rozpoczaé swoje przedstawienia polskie w drugiej polowie miesigca

Pierwsza reprezentacja bedzie opera: Krako-
nastapia:
Glowna

w teatrze na Wiedniu.

wiacy 1 gorale; druga: Napoleon w Hiszpanii; dalej

Okre¢zne, Zemsta, Staro$wieczyzna i Postep. —

podpora polskiej sceny jest wyborna $piewaczka, panna Hoffmann, i
mlody tenorzysta, peten talentu, Borkowski.
W tej samej porze ma wystgpowaé towarzystwo wegierskie na

Josephstadzie, francuskie na Leopoldstadzie, a Wtosi w operze. Jesli
wigc przypadng wakacje artystow niemieckich w Burgu, nie bedzie pod

t¢ por¢ zadnego teatru niemieckiego w Wiedniu.

Nowiny Iwowskie.

Dzi§ w $wigto wniebowstapienia panskiego, w kosciele archi-
katedralnym, wielka msza Sznabla pod dyrekcja p. Piotrowskiego.

W kosciele Ciata  00.
Cherubiniego pod dyrekcja p. Brauna, dyrektora orkiestry przy tutej-

Bozego Dominikanéw wielka msza
szym teatrze.

* Miss Lidia Thompson, angielka, stynna baletniczka przybedzie
wystapic;

wystepy w teatrze kra-

do nas na goscinne role i juz w sobot¢ ma pierwszy raz
z wielkiem powodzeniem konczy teraz swoje
kowskim.

Pan Kohler, nowo angazowany bariton, wystgpywal wczoraj po
powrocie z Wiednia w operze »Rigolelto« i bardzo taskawie przyje-
tym byl od publicznosci, ktéra sig¢ licznie zebrata, i nieszczedzita gto-
$nych oklaskow swojego zadowolenia.

Jego Excel, nasz najprzewielebniejszy Arcybiskup, powraca z

Wiednia przed $wigtami $wigtego Ducha (Zielone Swigta).

') Wiadomo$¢ ta jest najmniej przedwczesna. Dotad bowiem

nie rozstrzygnigto tej sprawy, a slowa Najjasniejszego Pana, wyrzeczo-
caty kraj na-

ne taskawie do deputacji, wprost przeciwng napelnity

dzieja. R.)



Z dzisiejszym Numerem konczy sie pierwszy Tom No-
1856. Kartk¢ napisowa i spis rzeczy wkrétce
otrzymaja szanowni prenumeranci.
lony jestem, na jaki§ czas zawiesi¢ wydawnictwo tego pisma.
Uméwilem si¢ jednakowo z wydaweca Dziennika literackiego,
aby tym prenumeratorom, ktérym jeszcze z koncem kwie-
przesylal swéj dziennik przez
H. W. Kallenbach.

win za rok

Okolicznosciami zniewo-

tnia nie uplynela przedplata,
czas zamoéwiony.

Przyjechali od dnia 28. do 50. Kwietnia do Lwowa.

PP. Apol. Podlewski 7 Czabaréwki. Wtod. Niezabitowski z Ko-
Wtad. hr. Kalinowski z Bakowiec. Ant. Roszkowski z Brykowa.
Wtad. Osmulski z Kuliczkowa. Jan Bilinski
z Huty. Jul. i Marc. Dobrzafiscy z Milatyna. Lud. Wiszniowski z Puti-
atycz. Jan Mrozowiecki z Sokotowki, Sew. Korytko z Suchodot. Stan.
Dobrzanski z Daszawy. EJw. Hosck z Stryja. Grzeg. Romaszkan z
Kulikowa. Stan. Thullie z Czernihowa. Xaw. Abancourt z Jtowczy. W tad.
Zawadzki z Jezierny. Hen. Obertynski z Cielgza. Mar. Madejski i Winc.
Uleniecki z Przemysla.

PP. Wikt.
cbowa. Bolest.
Zyg. Jezierski.

ropuza.
Fel. Sroczynski z Brus$na.

Romanski z Czernowod. Jan hr. Dzieduszycki z Sie-

Zaremba z Janowa. Konst. Szumlanski z Kochajowa.
Ig. Andruszowski z Porzye. Fryd. Poten z Lachodowa.
Leop. hr. Starzenski z Mszanicy. Alex. Walewski z W. Klodna. Jul.
Glixelli z Glinian. Jul. Czajkowski z Dussanowa. Jnz. Skrzyszowski z
Sewerynki. Jhz. Drzewiecki z Remenowa. Leon Zalgski z Kolbajowic.
Alex. Nanowski z Koniuszek. Wikt Obniski z Mycowa.

Wyjechali od dnia 28. do 30. Kwietnia ze Lwowa.

PP. Edward hr. Fredro do Znatkwi, Jakub Antoniewicz do Zlo-
czowa. Adam Chlopicki do Gnily. Marcin Szeptycki do Pohorzvc. W to-
dzim. hr. Dzieduszycki do” Puturzyc. Ignacy hr." Komorowski'do Cho-
robrowa. Jozef Skatkowski do Ztoczowa. Bolestaw Komarnicki do Ga-
jow. Marian Dylewski do Dembiey. Walenty Hickiewicz do Sambora.
Sew. Br. Dolinianski do Dolinian.

PP. Edw. Romankiewicz do Podlipiec. Stan. Polanowski do Mosz-
kowa. Alex. Pohorecki do Horpina. Wal. Waygart do Przemys$la, Jan
Manasterski. Teofil Gumowski do Przemysla. Tyt. Kielanowski do Ko-
ztowa. Rom. Przygocki do Sokala. Alex. Krasucki do Mosiow matych.
Franc. Cywinski do DMp~ffiarjgn. Krzeczunowicz do Jaryczowa.

' (]

' g

er

Kurs telegrafowany z Wiednia 30 kwietnia o g.2. popolud.

jAugsburg 7a 100 zfr. 102%  Poz.yczka 5°/0 84% 1
jHamburgza 100 tal. braneo Akcye banku . 1125
[Londyn za t funt szterl. 10.3 Kolej poinocna 5075
Medyélan za 300 lirow 102%  Obi. ind.eeieiciniene, 77%
o 3 °
Paryz za 300 frankow 119% Nowa pozyczka zloterye 108%|
Agio duk. ces. . . . 5% Pozyczka narodowa 85 %
c e . 1Gotéwkg tow
Dzisiejszy knrs Ilwowski. owta dowarem
\ztr. [kr.  ztr. |kr.
Dukat holenderski 4 40 4 ii
Dukat cesarski 4 43 4 10
Potimperyat zi. rosyjski 8 10 8 15
Rubel papierowy . —
1 54 155
Talar pruski 1 29 1 51
Polski kurant i piecioztotowka 1 o 110

| Galicyjskie listy zastawne za 100 zi bez kuponu 84 50 85

1 Galicyjskie obligaoye indemizacyjne bez kuponu 76 76 30
15 proc. pozyczka narodowa 85 40 84 15:
| Srebro i

i

Obwieszczenie.

Skladajac dzi¢ki szanownej publiczno$ci za doznawane do-

tad wzgledy, donosz¢ Zem cukierni¢ moja z ulicy dykaste-

ryalnej przeniéstdo kamienicy wlasnej, przy ulicy krakowskiej
naprzeciw traktjerni Gotza pod liczba 75.% dzielnicy miasta.

Upraszam o laskawe zaszczycanie mnie i na dal swojemi

wzgledami, odwiedzania mojej cukierni, w Kktérej po umiar-
kowanych cenach, wszystkich artykuléw dostaé¢ i zaméwie-
nia takze dla domu i na wie§ kazdego czasu czyni¢ mozna.

Lwoéw, dnia Igo maja 1856.
Barttomiej Pozzi,
cukiernik.

(G. 126. 1—3).

orullicli Saint-(iciiois Lose

m jembi solchen Lotterien noch niemals vesndgenen

HaUpttreffer von f1.

fmM f1] T3

Der Besitzer eines solchen Loses
50.000 — auf 5 Treffer zu fl. 30.000
& & in CHI. mit.

Der kleinste Gewinn, welcher mit einem solchen Lose gemacllt werden
Conv. Miinze, und selbst dieser steigt im Verlaufe der
Welches jet.zt noclturn fl. 40 CM
CM. — beziehungsweise fl. 70 — fl. 75 — fl. 80 CM — mithin beinaho den doppcltcss

erhalt also fiir ein solches Los,

preis sicher zuriick.

Die Ausgabe dieser Partial-Lose ist
am Hof Nr; 520

bende

ubertragen:

Gewinne
Wien, im Marz 1856.
In Lemberg
zu haben.

spielt auf 5
— auf 5 Treffer z7u fl. 20.000

dem Bankhause .
und die Auszahlung der durch den Verlosungsplan sich erge-
erfolgt vertragsmassig bei dem Bankhause S. M. V. Rothschild

70.000 con. vune

1 . Ml

Treffer,zu fl. 70.000 — auf 43 Treffer zu fl.
—38 Treffer zu fl. 5000

lilliss. betragt fl. 6 5
Ziehung auf fl. 70 — fl. 75 — fl. 80 CM, man
zu haben ist — wenigstens fl. 65
Allkaufs-

G. Schuller & Komp. in Wien,

in Wien.

sind derlei Lose bei H. 4. L. Singer d. Compagnie

Do dzisiejszego numeru dolaczony jest Dziennik literacki.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcja: H, W. KALLENBACH.

Z drukarni Zakl. nar. Ossolinskich, dzierzawca W. MANIECKI
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H. W. KALLENBACH.
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Dodatek do dziennika ,,1 0 W II¥" Nr. 10 z roku 1856.

Uwiadomienie.

Podpisane towarzystwo, usitujac we wszystkich przez siebie zastgpywanych galgziach zabezpieczenia, mianowicie zas

w tak zwanych zabezpieczeniach ,na zycie czlowieka" ktore juz od lat 20. wykonywa, takie ulepszenia wpro-

yn owych" na rzecz akcyoriarjuszow, ktorz]

snadniej ttumaczy¢ si¢ daje, gdyz zaktady pd

wa oddzialy tontynowe, ktére od dnia zaprow;
D jéci, mianowicie za$§ dla zabezpieczenia, mate d:
podpisane towarzystwo dla nadania catosci ten
r zdniem 1. Stycznia 1856 r. przez la
konczace sie, a to na podstawie tychze
dwa oddziaty, z pozostawieniem tychze sainyc
klassa spoleczenstwa w tym zaprowadzeniu u
swoich na znaczniejsza liczbg¢ akcydéw zapisy
iczby akcyow dla uczestnikow utatwié, postal
na 100 i wigcej akcyow zapisuja, wyz wspo
zapisywaniu si¢ (jak to wedlug ustawy frai
zonemi zastosowanpmi do liczby corocznie op
si¢ takze na bioracych mniej jak 100 akc
gwarancyjna za 5 akcyow przypadajaca, opt
f na dniu 1. Stycznia kazdego roku przypadt
do premii doliczy¢ si¢ majacej, w czasie sl
i, co tak w pierwszym zaraz, jako tez i w
akowe zaklady znajduja we Francyi gdzie j
roko rozprzestrzeniaja, mianowicie za$§ owe p
asady i ustawy =z powyzszemi 4ma oddziat
i, zupelnie si¢ zgadzaja, przedstawia nam rgko,
pia¢ i z niego korzysta¢ bedzie, czego tem wl
.zioni generali w TryjesScie zargcz
lenia, lecz takze za wszystkie przez akcyon
ni rgezy, ktore wedtug bilansu w miesigcu Si

w'ynoszg.

entralna I1J1Y hcC

towarzystwa Assicurazioni generali
andolfo. F. Morganfe. G. Morpuigo. P.

Dnia 1. Stycznia .1856.
Ajent jeneralny we Liuowie

Dugeniusz MicSictti.

(D. 14. 33 Bioro pod 1. 132% przy ulicy nizszej Karola Ludwika'.



